
International Evening Invitation

Please join us for Gorsebrook's International Evening, as we celebrate the amazing cultural
diversity of our school community. We will gather for a shared meal on
Sunday, November 17, 2024 in the school gym, from 5:00-7:00 pm

Please bring a dish from your culture to share. Plates and cutlery will be provided. We
will have a stage for performers: Students, parents and siblings are invited to share a song
or dance or other activities from their culture. You are welcome to wear your national dress.

We look forward to celebrating with you!

국제의 날, Gorsebrook Junior High학교 축제에 초대합니다!

안녕하세요.저희 학교의 International Day을 기념하여 11월 17일 일요일,오후 5시 부터 7시까지 학교
강당에서 여러 문화권의 음식들을 접할수 있는 특별한 행사를 하고자 합니다.참여를 원하시는 가족분들 중
한국을 대표하는 음식을 가지고 오셔서 저희의 문화를 널리 알려주시면 감사하겠습니다 (음식을 가지고
오시지 않으셔도 참여 가능합니다).접시와 포크는 준비되어 있으니 따로 가지고 오지 않으셔도 됩니다.또한,
저희가 여러나라의 문화를 보여줄수 있는 이벤트를 열고자 하니 친구,가족 등 원하시는 분들과 함께 노래,
춤이나 다른 활동을 공유하고 싶으신 분들은 참여 부탁드립니다.한복 등 한국을 대표하는 옷들을 입고
오셔도 좋습니다.많은 참여 부탁드립니다.감사합니다.

Iniimbitahan po namin kayo na dumalo sa Gorsebrook’s International Day, upang ipagdiwang ang cultural
diversity nang aming school community. Tayo po ay mag sasalo-salong kakain sa November 17, 2024, sa loob
nang aming gym mula 5:00 hanggang 7:00 pm. Maaari po kayong mag dala ng filipino dish at ipamahagi sa
mga taong dadalo. Ang school na po ang mag po-provide ng plates and cutlery. At may performance na
magaganap: pwedeng sumama ang buong pamilya at mag perform nang kanta, sayaw, o kahit anong
aktibidad galing sa inyong kultura. Maaari po kayong magsuot ng pambansang kasuotan. Inaasahan po namin
kayong dumalo. Maraming salamat po.

请参加我们 Gorsebrook 中学的国际交流日，让我们一同庆祝我校的文化多元性。我们将在11月17号（星期日）

的下午 5:00 - 7:00举行百家菜的活动，请带一道你认为代表你文化的菜肴与大家一同享用(无需自备餐具）。我

校还特别准备了舞台给想要表演的你，邀请你的父母和兄弟姊妹来台上唱歌，跳舞，或者其他活动。我们欢迎

你穿戴你自己的传统服饰，并且期待与你一同庆祝。



دوليةوجبة

لنتشاركسنتجمعلمدرستنا.الثقافيبالتنوعنحتفلنحن.Gorsebrookلالدولياليومفيإليناوإنضمتعال
ستكونالطعامأدواتمساء.7٠الي5الساعةمنالمدرسةفيالرياضةقاعةفينوفيمبر17الأحديومفيالطعام
الحفلوالعشاءفيالمشاركةعليأطفالكوأنتنشجعكثقافتك.نحنوتقاليدكيمثلطبقاحضار.يرجيمتوفرة

لبلدكالتقليديالزيبارتداءأيضانرحبواخرنشاطأيأوالرقصوالغناءالموسيقي،الطعام،مشاركةخلالمن
لرؤيتك.نتطلعنحنثقافتك.و

Les invitamos para la Noche Internacional de Gorsebrook, mientras celebramos la increíble diversidad
cultural de nuestra comunidad escolar. Nos reuniremos para una comida compartida el domingo 17 de
Noviembre de 2024 en el gimnasio de la escuela, de 17 a 19 de la noche/5pm a 7pm. Por favor pueden
compartir un platillo de su país. Se proporcionarán platos y cubiertos. Y tendremos un escenario para
artistas: Se invita a estudiantes, y su familia a compartir una canción o baile otra actividad de su cultura.
Le invitamos a usar su traje nacional. ¡Esperamos celebrarlo contigo!

素晴らしい文化を祝うゴースブルックのインターナショナル・イブニングが2023年11月17日（日）午後5時から7時まで
学校体育館にて

行われます。ぜひご参加ください。

私たちの学校コミュニティの多様性を尊重して、 一緒に食事をするために集まります。

皆さんの文化の料理を持ってきてシェアしてください。 お皿やカトラリーは用意させていただきます。

パフォーマーのためのステージが用意されます。生徒、保護者、兄弟など誰でも、皆さんの文化の歌やダンスなどを

是非お披露目してください。民族衣装を着てのご参加も大歓迎です。

皆様と一緒にお祝いできることを楽しみにしています！

Будь ласка, приєднуйтесь до нас на міжнародному вечорі Gorsebrook, оскільки ми святкуємо
дивовижну культурну

різноманітність нашої шкільної спільноти. Зберемося за спільною трапезою у
Неділю , 05.17.2024 р. у спортзалі школи з 17.00 до19.00 год.

Будь ласка, принесіть страву з вашої культури. Ви можете поділитися піснею, танцем або іншою
діяльністю з вашої культури.

Ми з нетерпінням чекаємо святкування з вами!


